LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES

SUSITARIMAS
DEL JURU TRANSPORTO

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybé (toliau —
Susitarian¢iosios Salys),

norédamos lygybés ir abipusés naudos principais plétoti prekybine laivyba tarp dviejy
valstybiy;

siekdamos toliau stiprinti ir plétoti Susitarianéiyjy Saliy santykius jiry transporto srityje ir
pripazindamos Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavimo uosty veiklos srityje svarba,

susitare:

1 straipsnis
Apibréztys

Siame Susitarime:

1. Laivas — bet kuris jiry laivas, kuris remiantis Susitarian¢iosios Salies teisés aktais yra
jregistruotas jos laivy registre ir plaukioja su jos valstybés véeliava, jskaitant laivus, priklausancius
vienos i§ Susitarian¢iyjy Saliy laivybos jmonei ar jos nuomojamus, bet plaukiojanéius su kitai
Susitarianiajai Saliai priimtina tregiosios 3alies véliava.

Taciau 8i sgvoka netaikoma:

a) kariniy juros pajégy karo ir pagalbiniams laivams;

b) zvejybos laivams;

c) hidrografinius ir mokslinius tyrimus atliekantiems laivams;

d) nekomerciniais tikslais naudojamiems ir administracines ar valstybines funkcijas
atliekantiems laivams;

e) nekomerciniais tikslais naudojamiems pramoginiams laivams.

2. Jurininkas — laivo kapitonas ar bet kuris kitas asmuo, jdarbintas laive, jraSytas j laivo
jgulos sgrasa ir turintis vieng i$ $io Susitarimo 5 straipsnyje nurodyty jurininko asmens tapatybés
dokumenty.

3. Susitarian&iosios Salies kompetentinga institucija:

a) Lietuvos Respublikoje — Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija;

b) Kinijos Liaudies Respublikoje — Kinijos Liaudies Respublikos susisiekimo ministerija.

4. Uostai — tai pripazinti ir tarptautinei laivybai atviri jiry uostai, jskaitant kurios nors
Susitarian¢iosios Salies valstybés teritorijoje esancius reidus.

5. Laivybos jmoné — bet kuri jmoné, kuri uZsiima tarptautiniu jlry transportu jai
priklausandiais ar nuomojamais laivais, kurios buveiné yra Susitariangiosios Salies valstybés
teritorijoje ir kuri savarankiSkai prisiima visg civiling atsakomybe, ir pagal tos Susitarianciosios
Salies nacionaling teise yra pripazjstama kaip ,,laivybos jmoné*.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sio Susitarimo nuostatos taikomos tarptautinei laivybai tarp Susitariandiyjy Saliy arba
tarptautinei laivybai tarp kurios nors Susitarian¢iosios Salies ir tre¢iosios 3alies, jskaitant kroviniy ir
keleiviy veZima.

2. Taciau $io Susitarimo nuostatos netaikomos:



a) veiklai, kuria abiejy Susitarian¢iyjy Saliy vidaus teisés normos numato laivams,
plaukiojantiems su tos valstybés véliava, jskaitant kabotaza, vilkima, laivy valdyma, Zvejyba ir
vidaus laivyba. Nepaisant to, vienos Susitariandiosios Salies laivams plaukiant i§ Kkitos
Susitarian¢iosios Salies vieno uosto j kita uosta pasikrauti krovinio uZsienyje arba iskrauti krovinj i
uzsienio, neturi biiti laikoma kabotazu. Tas pats taikytina ir keleiviy vezimui,

b) Susitarian¢iyjy Saliy uostams ir zonoms, kurios néra atviros tarptautinei laivybai.

3 straipsnis
Laivams taikomas rezimas

1. Susitariandiosios Salys, laikydamosi savo atitinkamy nacionalinés teisés akty, imasi visy
reikalingy priemoniy, kuriomis palengvinty ir paspartinty laivy eisma, uzkirsty kelig nereikalingoms
laivy prastovoms ir, kiek jmanoma, paspartinty ir supaprastinty muitinés ir kitus uostuose
atlieckamus formalumus, jskaitant prieigg prie laivy atlieky priémimo jrenginiy.

2. Viena Susitarian¢ioji Salis kitos Susitarian¢iosios Salies laivybos kompanijy laivams
nustato ne maziau palankias sglygas nei savo laivams dél galimybés naudotis uostais, ty uosty
infrastruktiira ir papildomomis paslaugomis, taip pat dél susijusiy mokesc¢iy bei rinkliavy, muitinés
formalumy ir prieplauky bei pakrovimo ir iSkrovimo jrenginiy skyrimo.

4 straipsnis
Laivo dokumentai

1. Viena Susitariangioji Salis pripaZjsta kitos Susitariandiosios Salies laivams valstybés, su
kurios véliava jie plaukioja, kompetentingy valdzios institucijy iSduotus nacionalinés
priklausomybés pazyméjimus ir kitus laivo dokumentus.

2. Vienos Susitarian&iosios Salies laivai, kurie turi galiojanéius remiantis 1969 m. Tarptautine
konvencija dél laivy matmeny nustatymo iSduotus laivo matmeny liudijimus ir kuriuos pripazjsta
kita Susitarian¢ioji Salis, i§ naujo néra matuojami kitos Susitarian¢iosios Salies uostuose. Visos
laivy matmenimis pagristos rinkliavos ir mokesciai skai¢iuojami ir renkami remiantis minétais
liudijimais.

5 straipsnis
Jurininko asmens tapatybés dokumentai ir kvalifikacijos liudijimai

1. Viena Susitariandioji Salis pripaZjsta kitos Susitarian¢iosios Salies kompetentingy
institucijy jurininkams iSduotus asmens tapatybés dokumentus, o jy turétojams suteikia Sio
Susitarimo 6 ir 7 straipsniuose numatytas teises, remdamasi juose nurodytomis saglygomis.

Jurininko asmens tapatybés dokumentai yra Sie:

Lietuvos Respublikoje — Lietuvos Respublikos jurininko knygelé;

Kinijos Liaudies Respublikoje — Kinijos Liaudies Respublikos jurininko pasas.

2. Kiek jmanoma, bet nepazeidziant Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos ir Kinijos
Liaudies Respublikos teisés akty dél vizy, Sio Susitarimo 6 ir 7 straipsniy nuostatos yra taikomas
kiekvienam jarininkui, kuris néra nei Lietuvos Respublikos, nei Kinijos Liaudies Respublikos
pilietis ir kuris turi jo Salies atitinkamy valdZios institucijy jam iSduota asmens tapatybés
dokumenta, tol, kol 8is jurininkas yra priimtinas abiem Susitarianciosioms Salims.

3. Viena Susitarian¢ioji Salis pripaZjsta kitos Susitarian¢iosios Salies jiirininko kvalifikacijos
liudijimus, taip pat jiirininky rengimo jstaigy ir kursy pazymejimus ar diplomus, kuriuos tinkamai
isdave kitos Susitarian¢iosios Salies atitinkamos institucijos remdamosi 1978 m. Tarptautine
konvencija dél jiirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy (JRAB'78 konvencija) su
pakeitimais, padarytais 1995 m.



6 straipsnis
Jiurininko teisé laikinai buti krante

1. Jurininkams, turintiems Sio Susitarimo 5 straipsnyje nurodytus asmens tapatybés
dokumentus, dirbantiems Susitarian¢iosios Salies laivuose, yra leidziama islipti j kranta neturint
vizy ir buti uosto, ] kurj atplaukia jy laivai, teritorijoje arba gretimose savivaldybése tol, kol jy
laivas stovi kitos Susitarian¢iosios Salies uoste, bet ne ilgiau kaip tris ménesius per $esiy ménesiy
laikotarpj, skai¢iuojant nuo pirmosios atvykimo j krantg dienos, jeigu laivo kapitonas atitinkamoms
valdzios institucijoms pateiké laivo jgulos sarasa pagal tame uoste galiojancius teisés aktus.
Tokiems asmenims lipant i$ laivo ir grjztant | jj atlickama tame uoste nustatyta pasienio ir muitinés
kontrolé.

2. Jei vienos Susitariandiosios Salies jarininkai, turintys $io Susitarimo 5 straipsnyje
nurodytus asmens tapatybés dokumentus, yra priversti biiti kitos Susitariangiosios Salies valstybés
teritorijoje dél avarijos, ligos ar kity priezaséiy, kurias kitos Susitarian¢iosios Salies atitinkamos
valdzios institucijos pripazjsta teisé¢tomis, valdzios institucijos leidzia jiems biti rastu pateikus
pagrindima dél prasomo pasilikti laiko.

7 straipsnis
Jurininko teisé vykti tranzitu

Sio Susitarimo 5 straipsnyje minéty jarininky tapatybe patvirtinanéiy dokumenty savininkai
turi teis¢ atvykti, iSvykti kaip keleiviai visomis transporto priemonémis | kitos Susitarianciosios
Salies teritorija arba vykti per ja tranzitu, jei jie vyksta j savo arba keliauja j kita laiva, grjzta j
tévyne ar del kitos Sios Susitarianciosios Salies atitinkamoms kompetentingoms institucijoms
priimtinos  priezasties, tik turédami galiojancias vizas minétuose jurininky tapatybe
patvirtinan¢iuose dokumentuose, jei kitaip nenumato tarptautinés sutartys, Europos Sajungos,
Lietuvos Respublikos ar Kinijos Liaudies Respublikos teisés aktai.

8 straipsnis
Teisé uzdrausti atvykti

1. Sio Susitarimo 5-7 straipsniy nuostatos yra taikomos remiantis Susitarian¢iyjy Saliy
valstybiy teritorijose galiojanciais jstatymais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais uzsienieciy
atvykima, buvimg ir i§vykima.

2. SusitarianGiosios Salys pasilieka teise atsisakyti jsileisti j savo valstybés teritorijg
jurininkus, kuriuos ji laiko nepageidaujamais.

9 straipsnis
Nelaimingi atsitikimai juroje

1. Jeigu vienos Susitarian¢iosios Salies laivas patiria avarija kitos Susitariangiosios Salies
teritoringje jiiroje, pakrantés valstybés atitinkamos institucijos:

a) nedelsdamos praneSa apie tai atitinkamai institucijai ir valstybés, su kurios véliava
plaukioja laivas, diplomatiniy ar konsuliniy jstaigy atstovams tam, kad jie galéty imtis jiems
priklausanciy veiksmy, ir

b) suteikia tokig apsaugg ir pagalba keleiviams ir jurininkams, kokia biity suteikta su jos
pacios véliava plaukiojancio laivo keleiviams ir jurininkams.

2. Laivo gelb¢jimo ir gelbéjimo operacijos ir jy organizavimas vykdomas remiantis
tarptautinémis konvencijomis ir atitinkamos Susitariangiosios Salies nacionalinés teisés akty



nuostatomis. Siems darbams yra taikomos nediskriminacinés rinkliavos.

3. Jeigu laive, kuris patyré avarijg juroje, esantis krovinys, jranga ir atsargos turi bti laikinai
saugomi kitos Susitarian¢iosios Salies valstybés teritorijoje tol, kol jie bus grazinti j siun¢ianciaja
Salj arba nugabenti j tre¢iaja $alj, kita Susitarian¢ioji Salis palengvina §j darba. Tokiam kroviniui,
jrangai ir atsargoms kita Susitarian¢ioji Salis netaiko jokio muito ar kitokio mokeséio, jeigu jie néra
atvezti naudoti ar parduoti tos Susitariangiosios Salies valstybés teritorijoje.

10 straipsnis
Jurisdikcija

1. Vienos Susitarian¢iosios Salies laivai ir jarininkai, budami kitos Susitarian¢iosios Salies
teritoriniuose vandenyse ir uostuose, laikosi pakrantés valstybés atitinkamy teisés akty.

2. Jeigu vienos Susitarian¢iosios Salies laivo jirininkas padaré nusikaltima laive kitos
Susitarian¢iosios Salies teritorinéje jiroje, § nevykdo baudZziamosios jurisdikcijos tame
plaukian¢iame laive, kad sulaikyty asmenj ar atlikty tyrimg dé¢l nusikaltimo, i§skyrus Siuos atvejus,
jei:

a) nusikaltimo pasekmés susijusios su pakrantés valstybe;

b) nusikaltimas trikdo $alies ramybg arba tvarkg teritoringje juiroje;

¢) laivo kapitonas arba valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas, diplomatas ar konsulinis
pareigiinas praso vietos valdzios institucijy pagalbos, arba

d) tokios priemonés yra biitinos siekiant uZzkirsti kelig neteisétai prekybai narkotinémis ar
psichotropinémis medziagomis.

3. Minétos nuostatos nekei¢ia Susitarian¢iyjy Saliy teisés imtis jy jstatymy nustatyty
priemoniy siekiant sulaikyti asmenj arba tirti nusikaltima uzsienio laive, kuris plaukia teritorine jiira
palikes vidaus vandenis.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytais atvejais pakrantés valstybé laivo kapitono prasymu
pries imdamasi kokiy nors veiksmy apie tai pranesa valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas,
diplomatui ar konsuliniam pareigiinui ir padeda tokiam diplomatui ar konsuliniam pareigtinui
susisiekti su laivo jgula. Ypatingos skubos atvejais toks praneSimas gali biiti perduodamas tuo paciu
metu, kai yra vykdomos numatytos priemonés.

5. Vietos valdzios institucijos, sprgsdamos, ar reikia sulaikyti asmenj ir kokiu biidu tai
padaryti, turi tinkamai atsiZvelgti  laivybos interesus.

11 straipsnis
Pasikeitimas informacija ir dokumentais

Susitarianéiyjy Saliy kompetentingos valdZios institucijos keigiasi informacija apie:

a) jurininky asmens tapatybés dokumentus;

b) kvalifikacijos liudijimus, jiirininky rengimo institucijy ir kursy pazymejimus ar diplomus;

c) atitinkamas institucijas, kurios savo funkcijas atliecka remdamosi S§io Susitarimo
nuostatomis, taip pat informacija, susijusia su dalyvavimu susijusiose tarptautinése organizacijose ir
su tarptautiniy konvencijy jgyvendinimu, kurios yra susijusios su $iuo Susitarimu,

d) kita informacija, kuri yra svarbi tinkamam S§io Susitarimo jgyvendinimui.

12 straipsnis
Mokes¢iai ir pinigy pervedimas

1. Vienos Susitarian¢iosios Salies laivybos jmoniy pajamy ir pelno, gaunamo vykdant
tarptautinj gabenimag laivais kitos Susitarianciosios Salies teritorijoje, apmokestinimo klausimai
reguliuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos



Vyriausybés sutarties ,,Dél pajamy ir kapitalo dvigubo apmokestinimo ir fiskaliniy pazeidimy
iSvengimo®, pasiraSytos 1996 m. birzelio 3 d. Vilniuje, nuostatomis.

2. Vienos Susitarianéiosios Salies laivybos jmoniy pajamy, gaunamy kitos Susitarian¢iosios
Salies teritorijoje, tvarkymo ir pervedimo j uZsienj klausimai sprendZiami pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés sutarties ,,Dél investicijy
skatinimo ir jy abipusés apsaugos*, pasirasytos 1993 m. lapkric¢io 8 d. Pekine, nuostatas.

13 straipsnis
Konsultacijos ir gin¢y sprendimas

1. Bet kurios Susitarian¢iosios Salies praSymu Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingy valdzios
institucijy atstovai gali susirinkti ir aptarti §io Susitarimo jgyvendinimo klausimus ir vienos i$
Susitarianéiyjy Saliy pateiktus pasitilymus abiem $alims priimtinu laiku priimtinoje vietoje.

2. Susitarian¢iyjy Saliy gindus, kilusius dél $io Susitarimo aiskinimo ar taikymo sprendzia
Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingos institucijos rengdamos draugiskas ir tarpusavio supratimu
pagristas konsultacijas. Tuo atveju, kai bendro sprendimo priimti nejmanoma, gincytinas klausimas
sprendziamas diplomatiniais kanalais.

14 straipsnis
Tarptautinés sutartys

1. Né viena $io Susitarimo nuostata nedaro jtakos Susitariandiyjy Saliy teiséms ir
jsipareigojimams, prisiimtiems pagal kitas Susitarian¢iyjy Saliy sudarytas tarptautines sutartis.

2. Sis Susitarimas nedaro jtakos Lietuvos Respublikos jsipareigojimams, kylantiems i§
Europos Sajungos teisés akty. Jeigu Europos Sajungos teisés akty nuostatos nustato palankesnes
salygas laivybai nei yra pagal Sios Sutarties nuostatas, tai Lietuvos Respublika taiko Europos
Sajungos teisés akty nuostatas.

15 straipsnis
Baigiamosios nuostatos

1. Susitarianiosios Salys viena kitai rastu diplomatiniais kanalais pranesa apie tai, kad visos
reikiamos vidaus procediiros, baitinos $iam Susitarimui jsigalioti, yra atliktos. Sis Susitarimas
isigalioja paskutinio pranesimo gavimo dieng.

2. Sis Susitarimas yra sudarytas 5 (penkeriems) metams. Jo galiojimas yra savaime
pratesiamas kitiems 5 (penkeriems) metams, jei né viena Susitarian¢ioji Salis ne véliau kaip prie§ 3
(tris) ménesius iki Susitarimo galiojimo pabaigos rastu nejspéja kitos Susitarian¢iosios Salies apie
savo norg nutraukti §j Susitarima.

3. D¢l $io Susitarimo pakeitimo ar pataisymo Susitarian¢iosios Salys susitaria ratu, o jie
isigalioja $io straipsnio 1 dalyje nurodyta tvarka.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti atitinkamy Vyriausybiy tinkamai jgalioti asmenys
pasirasé §] Susitarima.

Sudaryta 2007 m. balandZio 23 d. dviem egzemplioriais lietuviy, kiny ir angly kalbomis. Visi
tekstai yra autentiSki. Kilus nesutarimy dél Sio Susitarimo aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly
kalba.
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